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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 12697-11:2020) vypracovala technická komise CEN/TC 227 Silniční materiály,
jejíž sekretariát zajišťuje BSI.

Této evropské normě je nutno nejpozději do srpna 2020 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do srpna 2020.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 12697-11:2012.

Hlavní technické změny v porovnání s předchozím vydáním jsou:

–    název řady norem již nečiní metodu výhradně určenou pro asfaltové směsi za horka;

–    [obecně] ediční úprava podle aktuální šablony normy;

–    [obecně] poznámky upraveny podle směrnic ISO/IEC – Část 2:2016, 24.5;

–    [3.5] aktualizován chemický výraz pro molární koncentraci. Definice „Normalita, N“ změněna na
molaritu.
Změněn popis definice a zaměněna jednotka na mol/l;

–    [5.1.5] zaveden alternativní postup pro přidání adhezní přísady pomocí stříkačky. Změněn název
článku 5.1.5. Následující články odpovídajícím způsobem přečíslovány;

–    [5.1.13] vysvětleno, že požadavky na rychlost se týkají spíše lahve než rotace zařízení;

–    [5.2.3.4] objasněn postup pro přidávání kapalných adhezních přísad s časovými limity, včetně popisu
pro přidání malých množství (méně než 0,4 g). Vysvětleno, že hmotnostní množství adhezní přísady
se uvede v protokolu o zkoušce. Představen popis hodnocení teplotní stability adhezních přísad;

–    [5.2.3.6] vyjasněn vzorec (1). Přidán popis veličin obsažených ve vzorci;

–    [5.4.1] ediční: vyjasněný a zjednodušený popis;

–    [5.6] odrážka e) doplněna o „množství“;

–    [6.4.5] POZNÁMKA objasňuje, že dodatečný postup musí být uveden v protokolu o zkoušce;

–    [7.1 až 7.6.2.1] v souladu se změnou definice v článku 3.5 byly na příslušných místech chemické
výrazy koncentrace, „N“ upraveny na mol/l;

–    [7.2.12] poslední odstavec objasňuje koncentraci;

–    [7.6.1.1] vyjasněn vzorec (4). Přidán popis veličin obsažených ve vzorci.

Seznam všech částí souboru norem EN 12697 lze nalézt na webové stránce CEN.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní



normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska,
Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní Makedonie, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska,
Spojeného království, Srbska, Španělska, Švédska, Švýcarska a Turecka.

 

1 Předmět normy
Tento dokument určuje postupy ke stanovení afinity mezi kamenivem a pojivem a její vliv na citlivost
této kombinace ke ztrátě přilnavosti. Účelem této vlastnosti je spíše pomoci pracovníkům navrhujícím
asfaltové směsi navrhnout konkrétní směs než provedení typové zkoušky. Citlivost ke ztrátě
přilnavosti stanovená těmito postupy
je nepřímým měřítkem schopnosti pojiva přilnout k různým kamenivům, nebo schopnosti různých
pojiv přilnout k danému kamenivu. Tyto postupy mohou být dále použity pro posouzení vlivu vlhkosti
na danou kombinaci
kameniva a pojiva s adhezními přísadami či bez nich, včetně kapalin, jako jsou aminy filerů, jako je
hašené vápno nebo cement.

V metodě rotující lahve se afinita vyjadřuje vizuálním zaznamenáním stupně obalení zrn kameniva
asfaltem na nezhutněných pojivem obalených zrnech kameniva po vlivu mechanického míchání za
přítomnosti vody.

POZNÁMKA 1 Metoda rotující lahve je jednoduchou, ale subjektivní zkouškou a je vhodná pro běžné
zkoušení. Není vhodná pro kameniva, která jsou vysoce abrazivní.

Ve statické zkušební metodě se afinita vyjadřuje vizuálním zaznamenáním stupně obalení zrn
kameniva asfaltem na nezhutněných pojivem obalených zrnech kameniva po uložení ve vodě.

POZNÁMKA 2 Statická zkouška je jednoduchou, i když subjektivní zkouškou, která je obecně méně
přesná, ale která je vhodná i pro kameniva s vysokou hodnotou PSV.

Ve zkušební metodě ztráty přilnavosti ve vroucí vodě se afinita vyjadřuje stanovením stupně obalení
zrn kameniva asfaltem na nezhutněných pojivem obalených zrnech kameniva po ponoření do vařící
vody za předepsaných podmínek.

POZNÁMKA 3 Zkouška ztráty přilnavosti ve vroucí vodě je objektivní a velmi přesnou zkouškou. Jde
ovšem o odbornější zkoušku, jelikož vyžaduje větší zručnost a zkušenosti personálu a používá jako
činidlo chemické látky. To může také znamenat zvláštní hlediska BOZP.

POZNÁMKA 4 Zkouška ztráty přilnavosti ve vroucí vodě může být použita pro jakoukoliv kombinaci
pojiva a kameniva, kde je kamenivo svou povahou vápenaté, křemičito-vápenaté nebo křemičité.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


